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3.4.

3.5,

3.6.

uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstardvania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac, od posidenia vy¥ky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla
posudzovania hospodamosti, efektivnosti, ucelnosti a u¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenosti
vydavkov podl'a ¢lanku 14 VZP,

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne v sivislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,
b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovate'nymi (majucimi priamu G&innost’) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpskej
dnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finandného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operaénym programom Ludské zdroje, prislu$nou schémou pomoci, ak sa
vramei Vyzvy uplatiiuje, Prirutkou pre prijimatela, Vyzvou ajej prilohami, vratane
podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji
prdva apovinnosti v suvislosti splnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zaviizuje pouzit’ NFP vylu¢ne na dhradu Opravnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku 3.3 tohto
¢lanku, a v Elanku 14 VZP, vyplyvajlicich zo Schvalenej ziadosti o NFP.

Prijimatel sa zavdzuje, Ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo inti formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktor je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpo€tovych kapitol Statneho rozpo&tu SR, itatnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat’ pravidla tykajice sa zakazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve av pravnych aktoch EU a pravidlid krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF http://www .partnerskadohoda.gov.sk/zakladne-
dokumenty/. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel” opravneny Ziadat’ od
Prijimatela vratenie NFP alebo jeho ¢asti a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho &ast' je finandnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoftu SR. Na kontrolu aaudit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymdhanie sankcii za poruienie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zikone o prispevku z ESIF, v zékone o rozpoétovych pravidlach, a v zikone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa su¢asne zaviizuje pogas platnosti a ii¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrziavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto
¢lanku.




